Witte Donderdag

14 april 2022

voorganger: ds. Bert Boter
organist: Herman Lodder
Cantorij 0.l.v. Maria Rosenméller
Lector: Rien Timmer

VOORBEREIDING

Welkom

Stilte

Bemoediging en groet

V. Onze hulp is in de Naam van de Heer

A. Die hemel en aarde gemaakt heef.

V. Die trouw blijft tot in eeuwigheid

A. en niet loslaat wat Zijn hand gemaakt heeft.

V. De Heer zij met u!

ook met u  zij de Heer
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U komt hier in ons mid-den,
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en wij aan-schou - wen uw glo-rie.

3.

Allerhoogste God, heilig en luisterrijk,
luister ongekend,

U werd veracht, verworpen,

U die met ons bent

en wij aanschouwen uw luister.

5.

Allerhoogste God, heilig, het leven zelf,
leven grenzeloos,

uw liefde deed U sterven,
vriendendienst aan ons

en wij aanschouwen het leven.

Kyriegebed met gezongen acclamatie:
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U o-ver ons.

Glorialied Psalm 81: 1,2, 8en 9
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1Ju-bel God ter eer, Hij is on-ze sterk-te!
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Juich voor Is-raéls Heer, stem en te-gen-stem
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2.

Laat de harpen slaan,
klinken de trompetten.
Vier bij volle maan

met muziek en mond
een hernieuwd verbond
volgens oude wetten.

8.

Ik ben Hij-die-is:

God wil Ik u wezen.
Uit de duisternis

van de slavernij
maakte Ik u vrij:

hebt gij nog te vrezen?

9.

Leef uit mijn verbond.
Vraag van Mij vrijmoedig.
Open wijd uw mond.

Al wat u ontbreekt,

al waar gij om smeekt
geef Ik overvloedig.

DIENST VAN HET WOORD
Schriftlezing Exodus 12:1-11

1De HEER zei tegen Mozes en Aaron, nog in

Egypte: 2Voortaan moet deze maand bij jullie de
eerste maand van het jaar zijn. Zeg tegen de hele
gemeenschap van Israél: “Op de tiende van deze
maand moet elke familie een lam of een bokje
uitkiezen, elk gezin één. *Gezinnen die te klein zijn om
een heel dier te eten, nemen er samen met hun naaste
buren een, rekening houdend met het aantal personen
en met wat ieder nodig heeft. SHet mag het jong van
een schaap zijn of het jong van een geit, als het maar
een mannelijk dier van één jaar oud is zonder enig



gebrek. *Houd dat apart tot de veertiende van deze
maand; die dag moet de voltallige gemeenschap van
Israél de dieren in de avondschemer slachten. "Het
bloed moeten jullie bij elk huis waarin een dier gegeten
wordt, aan de beide deurposten en aan de
bovendorpel strijken. 8Rooster het viees en eet het nog
diezelfde nacht, met ongedesemd brood en bittere
kruiden. °Het dier mag niet halfgaar of gekookt worden
gegeten, maar uitsluitend geroosterd, en in zijn geheel:
met kop, poten en ingewanden. 1°Zorg ervoor dat er de
volgende morgen niets meer van over is. Mocht er
toch iets overblijven, dan moet je dat verbranden. *1Zo
moeten jullie het eten: met je gordel om, je sandalen
aan en je staf in de hand, in grote haast. Dit is een
maaltijd ter ere van de HEER, het pesachmaal.

Lied 388:1,3en5
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zij schep-pen

recht en ge - luk!

3.

Voor jong en voor oud een plaats aan de tafel,
want iedere stem geeft klank aan het koor.

Een hand zoekt een hand, de jongste de oudste;
ze vinden elkaar en niemand gaat voor.

Vol vreugde ziet God naar mensen die recht doen:
zij scheppen geluk!

Vol vreugde ziet God naar mensen die recht doen:
zij scheppen recht en geluk!

5.

Voor ieder van ons een plaats aan de tafel,

van eerbied vervuld, van angsten bevrijd,

een plaats om te zijn, een plaats om te worden
getuige van Hem, een levend bewijs.

Vol vreugde ziet God naar mensen die recht doen:
zij scheppen geluk!

Vol vreugde ziet God naar mensen die recht doen:
zij scheppen recht en geluk!

Schriftlezing Johannes 13:1-15

1Het was kort voor het pesachfeest. Jezus wist dat zijn
tijd gekomen was en dat Hij uit de wereld terug zou
keren naar de Vader. Hij had de mensen die Hem in

de wereld toebehoorden lief, en zijn liefde voor hen
zou tot het uiterste gaan. 2Jezus en zijn leerlingen
hielden een maaltijd. De duivel had intussen Judas, de
zoon van Simon Iskariot, ertoe aangezet om Jezus uit
te leveren. 3Jezus, die wist dat de Vader Hem alle
macht had gegeven en dat Hij van God was gekomen
en weer naar God terug zou gaan, “stond tijdens de
maaltijd op. Hij legde zijn bovenkleed af, sloeg een
linnen doek om 5en goot water in een waskom. Hij
begon de voeten van zijn leerlingen te wassen, en
droogde ze af met de doek die Hij omgeslagen

had. 6Toen Hij bij Simon Petrus kwam, zei deze: ‘U wilt
toch niet mijn voeten wassen, Heer?’ "Jezus
antwoordde: ‘Wat Ik doe, begrijp je nu nog niet, maar
later zul je het wel begrijpen.’ 80O nee,’ zei Petrus, ‘mijn
voeten zult U niet wassen, nooit!" Jezus zei: ‘Als Ik ze
niet mag wassen, kun je niet bij Mij horen.” °‘Dan niet
alleen mijn voeten, Heer,” antwoordde Simon Petrus,
‘maar ook mijn handen en mijn hoofd!’ °Hierop zei
Jezus: ‘Wie gebaad heeft hoeft alleen nog zijn voeten
te wassen, hij is al helemaal rein. Jullie zijn dus rein —
maar niet allemaal.’ 1*Hij wist namelijk wie Hem zou
uitleveren, daarom zei Hij dat ze niet allemaal rein
waren.

2Toen Hij hun voeten gewassen had, deed Hij zijn
bovenkleed aan en ging weer naar zijn plaats.
‘Begrijpen jullie wat Ik gedaan heb?’ vroeg Hij. 13Jullie
zeggen altijd “meester” en “Heer” tegen Mij, en terecht,
want dat ben Ik ook. #Als Ik, jullie Heer en jullie
meester, je voeten gewassen heb, moet je ook elkaars
voeten wassen. 151k heb een voorbeeld gegeven; wat
Ik voor jullie heb gedaan, moeten jullie ook doen.
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Verkondiging

Lied ‘Nu ook wij het Pascha eten’
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Voorbeden en stil gebed met gezongen acclamatie:
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Gezongen Tafelgebed ‘Gij die weet’ (Tekst: Huub
Oosterhuis, muziek Bernard Huijbers)
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drift, ple - zier om - ze - ker - heid,

V: Gij die ons denken peilt, en ieder woord naar
waarheid schat,
en wat onzegbaar is onmiddellijk verstaat,

C: Gij toetst ons hart, en Gij zijt groter dan ons hart;

op elk van ons houdt Gij uw oog gericht;

en niemand, of hij heeft een naam bij U,

en niemand valt, of hij valt in uw handen,

en niemand leeft, of hij leeft naar U toe.
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hoog-te niet,

V: En niemand die de dood is ingegaan
keerde ooit terug, om ons van U te groeten.
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C:. Maar soms herinneren wij ons een naam,
een oud verhaal dat ons is doorverteld,
over een mens die vol was van uw kracht,
Jezus van Nazareth, een jodenman;
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V: Hij was, zoals wij zouden willen zijn:
een mens van God, een vriend, een licht; een
herder die niet ten eigen bate heeft geleefd,
en niet vergeefs, onvruchtbaar, is gestorven;

C: die in de laatste nacht dat Hij nog leefde,
het brood gebroken heeft en uitgedeeld,
en heeft gezegd: neemt, eet, dit is mijn lichaam,
zo zult gij doen, tot mijn gedachtenis.
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go-ten tot ver - ge-ving van uw  zon-den.

Q T lu. L : K —k K K k ]
g b V] [7] h, Y Iy [ 1] ] ] ] |
[ i e WL P ) i Y [ ]

AV Ll [/ P d bt bt b et
eJ L4 -
Als  je uit de - ze be - ker

O || \ \

SV L hd
o

drinkt, denk dan aan  mij.

V: Tot zijn gedachtenis nemen wij daarom
dit brood, en breken het voor elkaar:
C:. om goed te weten wat ons te wachten staat,

als wij léven, Hem achterna.
V: Hij was zoals wij zouden willen zijn:
een mens van God, een vriend, een licht; een
herder die niet ten eigen bate heeft geleefd,
en niet vergeefs, onvruchtbaar, is gestorven;
C: die in de laatste nacht dat Hij nog leefde,
het brood gebroken heeft en uitgedeeld,
en heeft gezegd: neemt, eet, dit is mijn lichaam,
Zo zult gij doen, tot mijn gedachtenis.
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go-ten tot ver - ge-ving van uw  zon-den.

de - ze Dbe - ker

drinkt, denk dan aan  mij.

V: Tot zijn gedachtenis nemen wij daarom
dit brood, en breken het voor elkaar:

C: om goed te weten wat ons te wachten staat,
als wij Iéven, Hem achterna.
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Als Gij Hem hebt ge-
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God, als Hij,

dood en be-gra - ven, toch leeft bij U:
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Onze Vader

We delen het brood en de wijn, ondertussen zingen
we ‘Brood hier gedeeld’
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de weg van Je-zus te gaan.

Beker, gereikt vanuit vreugde,
wijn ingekleurd door de pijn,
teken dat het Hem verheugde



kwetsbaar te zijn
om in gods naam
de weg ten leven te gaan.
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1 Toen Je-zus wist: nu is ge - ko-men
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Hij gaf ons zwijgende een teken

en kwam ons voet voor voet nabij,
Hij deed het water van zich spreken,
het stort zich uit en reinigt mij.

3.

Zo is de Heer een knecht geworden
en tot de bodem toe gegaan

om ons met ootmoed te omgorden,
Hij doet ons zijn geringheid aan.

4,

Heer van mijn hart, U bent gekomen
de nacht door naar uw grote dag,

ik heb in eenvoud aangenomen

dat ik U daarin volgen mag.

We eindigen in stilte en vervolgen de dienst morgen.



